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IMPORTANT INFORMATION

~ IMPORTANT! Verify that all suction cups and feet are
1 present and secure. If the suction cups and feet are missing,
™ do not install and contact the Customer Care Center.

&)
ﬁ: Follow all local plumbing and building codes.

> 1A. If the feet were dislodged during transport, reinstall the
feet.

1B. If the suction cups were dislodged during transport,
reinstall the suction cups.

3A. Press down on the drain cover so that the suction cups
engage with the shower base

Need help? Contact the KOHLER Customer Care Center at
+1-800-4-KOHLER (+1-800-456-4537).

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS

IMPORTANT! Vérifier que toutes les ventouses et tous les
pieds sont présents et sécurisés. Si les ventouses et les pieds
sont manquants, ne pas installer et communiquer avec le
Centre de services a la clientele.

Respecter tous les codes de plomberie et de batiment locaux.

1A. Si les pieds sont délogés pendant le transport, les
réinstaller.

1B. Si les ventouses sont délogées pendant le transport, les
réinstaller.

3A. Appuyer sur le couvercle du drain de maniere a ce que les
ventouses s’engagent avec la base de la douche

Besoin d’aide? Appeler le Centre de services a la clientele de
KOHLER au +1-800-4-KOHLER (+1-800-456-4537).

INFORMACION IMPORTANTE

iIMPORTANTE! Verifique tener todas las ventosas y
patas, y que estén fijas. Si faltan ventosas o patas, no haga
la instalacion y comuniquese con el Centro de Atencién al
Cliente.

Cumpla todos los cédigos locales de plomeria y construccion.

1A. Si las patas se zafaron durante el transporte, vuelva a
instalarlas.

1B. Si las ventosas se zafaron durante el transporte, vuelva a
instalarlas.

3A. Oprima hacia abajo la cubierta del desagiie de forma que
las ventosas encajen en la base de la ducha.

¢Necesita ayuda? Comuniquese con el Centro de Atencioén al
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Need help? Contact our Customer Care Center.
USA/Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537),

Mexico: 001-800-456-4537

For service parts information, visit kohler.com/serviceparts.
For care and cleaning information, visit kohler.com/clean.

This product is covered under the KOHLER® One-Year
Limited Warranty found at kohler.com/warranty. For a
hardcopy of warranty terms, contact the Customer Care
Center.

Besoin d’aide? Appeler notre centre de services a la clientele.

USA/Canada : 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537),
Mexique : 001-800-456-4537

Pour tout renseignement sur les piéces de rechange, visiter
le site kohler.com/serviceparts.

Pour des renseignements sur I'entretien et le nettoyage,
visiter le site kohler.com/clean.

Ce produit est couvert sous la garantie limitée d'un an
KOHLER®), fournie sur le site kohler.com/warranty. Pour
obtenir une copie imprimée des termes de la garantie,
s’adresser au centre de service a la clientele.

¢Necesita ayuda? Comuniquese con nuestro Centro de
Atencion al Cliente.

EE.UU./Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537),
Meéxico: 001-800-456-4537

Para consultar informacion sobre piezas de repuesto, visite
kohler.com/serviceparts.

Para consultar informacion de cuidado y limpieza, visite
kohler.com/clean.

A este producto lo cubre la garantia limitada de un afio de
KOHLER®), que puede consultarse en kohler.com/warranty.
Si lo desea, solicite al Centro de Atencion al Cliente una
copia en papel de los términos de la garantia.
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